Ramcova dohoda

uzatvorena podla § 269 ods.2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik") a podra § 83 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 343/2015 Z.z.“) (dalej len ,Dohoda’)

Kupujici:
Nazov:
Sidlo:

V zastapeni:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC/SWIFT kod:

Internetovéa adresa (URL):

(dalej len kupujuci®)
a

Predavajici:
Nazov:

Sidlo:
zastipeny:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN :
BIC/SWIFT kéd:
E-mail:

Tel.:

Internetova adresa (URL):

Zapisany v:
(dalej len ,predavajici’)

Clanok I.
Zmluvné strany

Slovenska republika zastipena Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky
Nam.slobody 6, P.0.BOX 100, 810 05 Bratislava

PhDr. Juraj Lovasik, MPH, generéalny tajomnik sluZzobného uradu

povereny ministrom dopravy Slovenskej republiky v Organizaénom poriadku
Ministerstva dopravy Slovenskej republiky

30416 094

2020799209

Statna pokladnica

SK71 8180 0000 0070 0011 7681

SPSRSKBA

www.mindop.sk

KIA Bratisiava s.r.o

Tuhovska 7, 831 07 Bratislava
Peter Cechovig, konatel

35873 647

2021777329

Tatra banka, a.s.

SK38 1100 0000 0026 2704 4030
TATRSKBX
p.cechovic@motor-car.sk

www.kiabratislava.sk
Obchodny register Mestského stdu Bratislava ll, oddiel: Sro, viozka €. 30465/B

(kupujtci a predavajuci dalej len ,Zmluvné strany")

Clanok II.
Uvodné ustanovenie

2.1.  Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky ako verejny obstaravatel podla § 7 ods. 1 pism. a) z&kona o verejnom
obstaravani zriadilo dynamicky nakupny systém (d'alej len ,DNS*) s nazvom "DNS - Nakup automobilov do 3,5

tony".

2.2.  Zmluvné strany uzatvaraju tito Dohodu ako vysledok konkrétne;j zakazky na predmet ,Nakup automobilov pre
MDSR - Cast’ &. 2 - Automobil typu SUV* (ID JOSEPHINE 56486 realizovanej prostrednictvom DNS).



23.

3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

41.

4.2.

43.

44.

45.

5.1.

Ugelom tejto Dohody je v sillade s vysledkom konkrétnej zakazky dodanie predmetu zakazky podra élanku il
a Prilohy €. 1 tejto Dohody.

Clanok Il
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je zavazok Predavajliceho dodat Kupujiicemu predmet Specifikovany v Prilohe €. 1
tejto Dohody (dalej len ,predmet zmluvy" alebo ,Tovar*), a to na zéklade samostatnych kiipnych zmliv podfa
vzoru uvedeného v prilohe ¢&. 4 tejto Dohody. MnoZstva a druhy Tovarov, ktoré sa maji dodaf, budu stanovene
Kupuijucim v konkrétnych kiipnych zmluvach. Kupuijuci nie je povinny zakupit predpokladané mnozstvo Tovaru,
ani vyCerpat predpokladany finanény objem zakazky podfa bodu 4.1 tejto Dohody. Celkové zakipené mnozstvo
Tovaru bude zavisiet vyluéne od potrieb Kupujlceho pocas platnosti tejto Dohody. Predavajuci nema Ziaden
narok na uzavretie konkrétnej kipnej zmluvy.

Predpokladané mnozstvo Tovaru, ktoré Predavajlici doda Kupujicemu je uréené v Prilohe €. 1 tejto Dohody.

Predavajlci je povinny poskytnit Kupujicemu riadnu sicinnost potrebnl na uzavretie konkrétnej kipnej
zmluvy tak, aby mohla byt uzavreté do desiatich dni odo dia doruéenia vyzvy Kupujuceho na uzavretie zmluvy
Predavajucemu.

Kupujuci sa zavazuje, ze Tovar dodany riadne v stlade s podmienkami tejto Dohody a konkrétnej kipnej
zmluvy prevezme a zaplati kipnu cenu dohodnutd v sulade s podmienkami Dohody.

Lehota dodania predmetu kapnej zmluvy je 60 dni od U¢innosti kiipnej zmluvy.

Clanok IV.
Cena

Celkové cena za poZadovany Tovar je Zmluvnymi stranami dohodnuta vo vySke 79 485,00 EUR bez DPH; teda
95 382,00 EUR vratane DPH (dalej len ,Celkova cena“). Podrobna Specifikicia ceny podfa jednotlivych
poloZiek je uvedena v Struktirovanom rozpoéte ceny v Prilohe €. 2 tejto Dohody (dalej len ,Cena’).

Ceny za Tovar musia byt stanovené v zmysle zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o cenéch®) a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej
republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava Zakon o cenéch.

Cena musi zahffiat v§etky ekonomicky opravnené naklady Predavajliceho vynaloZené v suvislosti s dodavkou
Tovaru, a to najma naklady za Tovar, naklady na obstaranie Tovaru, montaz, dopravu na miesto dodania,
ostatné naklady spojené s dodavkou Tovaru, dodanie prisludnej dokumentacie, ako aj néklady savisiace so
zabezpegenim servisnych ¢innosti v ramci zaruky.

Cena za Tovary musi byt stanovena v mene EUR. K fakturovanej Cene bude vzdy pripogitan DPH stanovena
v stlade s platnymi pravnymi predpismi platnymi na izemi SR v éase dodania Tovaru.

Zmluvné strany sa v ramci pripravy konkrétnej kipnej zmluvy moézu dohodniat’ na nizSich cenéach
Tovarov tvoriacich predmet konkrétnej kiipnej zmluvy, ako cenach uvedenych v tejto Dohode, a to napr.
v pripade, ak sii ceny Tovarov v ¢ase pripravy konkrétnej kiipnej zmluvy preukazatefne nizsie ako ceny
uvedené v tejto Dohode.

Clanok V.
Doba platnosti Dohody

Dohoda sa uzatvara na dobu uréitd, a to na 6 mesiacov odo dfia nadobudnutia u¢innosti tejto Dohody,
respektive do vyCerpania finanéného limitu podia bodu 4.1 tejto Dohody, podfa toho ktora skutoénost nastane
skor.



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

71.

7.2.

73.

74.

Clanok VI.
Subdodavky

Predavajuci moze realizovat predmet zmluvy ako aj predmet konkrétnej kipnej zmluvy iba prostrednictvom
subdodavatefov uvedenych v prilohe &. 3 tejto Dohody. V takomto pripade Predavajici zodpoveda rovnako
akoby Dohodu plnil sam.

V Prilohe ¢. 3 tejto Dohody su uvedené udaje o vetkych subdodavateloch Predavajuceho, ktori st znami v
¢ase uzavierania tejto Dohody v rozsahu Udajov 0 osobe opravnenej konat za subdodavatefa v rozsahu meno
a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Predavajlci je opravneny zmenit subdodavatela alebo doplnit nového subdodavatefa iba s predchédzajucim
pisomnym sthlasom Kupujuceho, ktory bez relevantnych dovodov suhlas neodoprie. Zmena alebo doplnenie
nového subdodavatefa sa realizuje zmenou prilohy €. 3 tejto Dohody formou pisomného dodatku k tejto
Dohode.

Predavajlci je povinny Kupujicemu bezodkladne oznamit akikofvek zmenu udajov u subdodavatefov,
uvedenych v Prilohe €. 3 tejto Dohody.

Predavaijlici zodpoveda za odbornu starostlivost pri vybere subdodavatela ako aj za vysledok ¢innosti/pinenia
vykonanej/vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke.

Subdodavatelia alebo subdodavatelia podia osobitného predpisu, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora musia byt zapisani v registri partnerov verejného sektora v zmysle zakona €.
315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o registri partnerov verejného sektora").

Clanok VII.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Sucastou Zmluvné strany sa zavazuijl, Ze budi zachovavat mi¢anlivost o v3etkych dévemych informaciach,
ktoré im budl poskytnuté alebo ktoré sa dozvedia v suvislosti s touto Dohodou a kipnymi zmluvami
uzatvaranymi na zaklade tejto Dohody a nepouZijii ich na iné ucely ako na plnenie tejto Dohody. Za dévernii sa
povazuje kazda informécia, z povahy ktorej je zrejmé, ze Zmluvna strana ma zaujem na jej utajovani, nakofko
nejde o bezne dostupnil informaciu.

Za doverné informéacie sa nepovazujl informéacie, ktoré sa stali verejne znamymi bez porusenia tejto Dohody,
informéacie opravnene ziskané inak, ako od druhej Zmiuvnej strany, ako aj informécie, ktorych pouZivanie
upravuj( osobitné predpisy.

Ak sa budu na strane Predavajiceho ako Zmluvnej strany podielat viaceré subjekty, prava z tejto Dohody
a z kapnych zmlav uzatvéaranych na zéklade tejto Dohody voti Kupujicemu méZe uplatiiovat vylucne vedtci
Predavajici KIA Bratislava s.r.o. (ICO: 35873647, SK) Vedici Predavajuci podfa predchadzajucej vety je
opravneny vykonavat fakturaciu v mene predavajlcich, a tieZ je za poskytovatefov vyluéne tento opravneny
vykonavat iné prava voci Kupujicemu vyplyvajlice z tejto Dohody alebo z vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, pokial Dohoda (vratane priloh) v konkrétnom pripade neuréi inak. Subjekty na strane Predavajiceho
si osobitnou pisomnou dohodou urgia a vysporiadaju vzajomné zavazky a opravnenia vyplyvajice im z tejto
Dohody.

Predavajlici vyhlasuje, Ze v ¢ase uzatvorenia Dohody ma spinené povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo
zakona o registri partnerov verejného sektora. V pripade, ak sa budi na strane Predavajliceho ako Zmluvnej
strany podielat viaceré subjekty, podmienku podfa predchédzajlcej vety musia spinit vetky tieto subjekty, ak
im tato povinnost vyplyva zo zakona o registri partnerov verejného sektora.
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8.3.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Clanok VIIL.
Ukonéenie Dohody

Tato Dohoda sa kongi uplynutim dojednanej doby podra bodu 5.1 tejto Dohody alebo vyéerpanim finanéného
limitu podfa bodu 4.1 tejto Dohody, podfa toho ktora skutoénost nastane skor.

Dohoda mdze byt ukonéena aj

8.21.  pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to diiom uvedenym v takejto dohode; v dohode o skondeni
Dohody sa si¢asne upravia naroky Zmluvnych stran vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto
Dohodou,

8.2.2.  pisomnym odstupenim od Dohody v pripade podstatného poru3enia tejto Dohody,

8.2.3.  vypovedou podfa bodu 8.9 tejto Dohody.

Za podstatné porusenie tejto Dohody sa povazuje:

8.3.1.  omeskanie Predavajliceho s poskytnutim riadnej siéinnosti potrebnej na uzavretie konkrétnej kiipne;
zmluvy v stlade s bodom 3.3 tejto Dohody, o viac ako 30 dni,

8.3.2.  Predavajlici doda opakovane Kupujucemu predmet konkrétnej kipnej zmluvy takych parametrov,
ktoré su v rozpore s touto Dohodou a konkrétnou kipnou zmluvou,

8.3.3.  kupuijuci je v omeskani so zaplatenim faktlry o viac ako Sestdesiat (60) dni po lehote jej splatnosti,

8.34.  predavajlci porusi jeho povinnosti podfa ¢l. VI tejto Dohody,

8.3.5.  vocipredavajlicemu zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizacia,

8.3.6.  predavajlci vstupil do likvidacie.

Odstupit od Dohody je dalej mozné aj z dovodov uvedenych v § 19 zékona €. 343/2015 Z. Z..

Odstupenie od Dohody ma nasledky stanovené prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pokial sa
Zmluvné strany pisomne nedohodn(i inak.

Odstlipenie od Dohody sa uskutocni pisomnym oznamenim odstupujlicej Zmluvnej strany adresovanym druhej
Zmluvnej strane zaroveri s uvedenim dévodu odstiipenia od Dohody a je G€inné okamihom jeho dorucenia. V
pripade pochybnosti sa ma za to, Ze je odstlpenie doruéené treti defi po jeho odoslani. Doru€uje sa zasadne
na adresu Zmluvnej strany uveden v tejto Dohode.

Odsttpenim od Dohody nie st dotknuté ustanovenia tykajlce sa ochrany dévemych informécii, volby prava a
rieSenia sporov. Odstipenim od Dohody niektorej zo Zmluvnych stran sa Dohoda zruSuje ku dfiu doruéenia
odstlpenia druhej Zmluvnej strane. Pri odstapeni od tejto Dohody si Zmluvné strany ponechaj doterajsie
plnenia. Kupuijtici uri spdsob vysporiadania ohladom pineni, ktoré neboli riadne ukonéené ku diu zaniku
Dohody.

Zmluvna strana, ktora odstlpi od Dohody, ma pravo pozadovat od druhej strany nahradu Skody, ktora jej tymto
konanim vznikla, okrem pripadov vy$$ej moci. Za okolnosti vy$8ej moci sa pre (cely tejto Dohody povazuju
okolnosti, ktoré nastali nezavisle od vdle povinnej strany a brania jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tiito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a Ze
by v ¢ase vzniku zavéazku tuto prekazku predvidala, napr. vojny, Zivelné katastrofy znaéného rozsahu majuce
slvislost s predmetom Dohody, Strajky a pod. Za vy88iu moc sa vSak nepovazuju napr. vypadky vo vyrobe,
prerusenie dodavok energii, nespinenie alebo oneskorenie dodavok od subdodavatelov a zasahy organov
verejnej moci alebo neziskanie Uradnych povoleni.

Tito Dohodu mdze Kupuijlci pisomne vypovedat aj bez udania dévodu s vypovednou lehotou 2 (dva) mesiace.
Vypovedna lehota zacina plynit prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved dorucena Predavajlcemu.

Clanok IX.
Zmluvné pokuty a liroky z omeskania



9.1.

9.2.

10.1.

11.1.

11.2.

1.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

V pripade, ak Predavajlci neposkytne Kupujucemu riadnu sti¢innost potrebni na uzavretie konkrétnej kiipnej
zmluvy v sllade s bodom 3.3 tejto Dohody, je Kupuijlci opravneny pozadovat od Predévajliceho zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 500 eur za kazdy aj zaCaty defi omeskania Predavajuceho s riadnym poskytnutim
sucinnosti potrebnej na uzavretie konkrétnej kipnej zmluvy.

Ostatné zmluvné pokuty a iroky z omes$kania bud(i dohodnuté v samostatne uzatvaranych kipnych zmluvéch.

Clanok X
Nahrada skody

V pripade, Ze Predavajlci pri pineni tejto Dohody alebo konkrétnej kipnej zmluvy spdsobi Kupujucemu Skodu,
je Predavajici povinny tito $kodu v pinom rozsahu Kupujucemu nahradit

Clanok XI.
Ostatné ustanovenia

Akakolvek pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doruujit v suvislosti s Dohodou (kazda z nich dalej ako
.Oznamenie") musia byt v pisomnej podobe doruéené:

11.11. osobne,

11.1.2.  postou prvou triedou s uhradenym poStovnym,

11.1.3.  kuriérom prostrednictvom kuriérskej spoloénosti alebo

11.14.  elektronickou poStou na adresy, ktoré budu oznamené v sulade s tymto ¢lankom Dohody.

v

adresu, ktoril Kupujlici priebezne pisomne oznami Predavajiicemu v silade s tymto ¢lankom Dohody:

Kupujuci: Slovenska republika zastipena Ministerstvom dopravy Slovenske] republiky
k rukam:; Ing. Stefan Verchovodko
email: stefan.verchovodko@mindop.sk

Oznamenie poskytované Predavajlicemu bude zaslané na adresu uvedenu niZSie alebo inej osobe alebo na
int adresu, ktori Predavaijuci priebezne pisomne oznami Kupujicemu v silade s tymto ¢lankom Dohody:

Predavajuci: KIA Bratislava, s.r.o.
k rukam: Peter Cechovi¢
email: p.cechovic@motor-car.sk

Oznamenie nadoblda Uéinnost okamihom jeho prevzatia a ma sa za prevzaté:

11.4.1. v ase jeho dorucenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokial sa dorucuje osobne alebo kuriérom;
alebo

11.4.2. v ase jeho dorucenia, ale najneskor v piaty (5) kalendarny defi po jeho odoslani, pokial sa doruCuje
ako postova zasielka prvej triedy s uhradenym poStovnym; alebo

11.4.3. v case jeho dorucenia, ale najneskor nasledujuci kalendarny deft po jeho odoslani, pokial sa doruCuje
prostrednictvom elektronickej posty.

Ak je v stvislosti s vymedzenim vyznamu nejakého vyrazu v iom pouzité velké zaciatoéné pismeno, je tak len
na ufahdenie orientacie vtexte avyraz ma rovnaky vyznam aj s malym zafiatoénym pismenom, ibaze
z kontextu vyplyva inak. Ak z kontextu nevyplyva iné, vyrazy v jednotnom ¢isle zahfiaju aj vyznam mnoZného
Cisla a naopak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajlci nie je opravneny jednostranne zapoditat akukofvek svoju
pohladavku voci pohladavkam Kupujliceho.

Ak ktorékofvek z ustanoveni tejto Dohody bude povazované za nezakonné, neplatné alebo nevykonatelné
(celkom alebo z ¢asti) podra akejkolvek pravnej normy, pravidla alebo nainom zéklade, také ustanovenie (alebo
jeho &ast) nebude v rozsahu, ktory je neplatny tvorit &ast tejto Dohody, avSak zakonnost, platnost a
vykonatefnost zvy$nych ustanoveni Dohody zostane nedotknuta.



11.8.

11.9.

12.1.

12.2.

12.3.
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12.5.

12.6.

13.1.

13.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pohfadavky Zmluvnej strany vyplyvajlce z tejto Dohody mézu byt postipené na
tretie osoby len s predchadzajlicim pisomnym sthlasom druhej Zmluvnej strany.

Predavajici sa zavazuje poskytnit Kupujicemu vSetku stéinnost nevyhnutni na pinenie tejto Dohody.

Clanok Xl
Skoncenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvu je mozné skongit:

12.1.1.  pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to diiom uvedenym v takejto dohode; v dohode o skonéeni
zmluvy sa si¢asne upravia naroky Zmluvnych stran vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti s touto
zmluvou,

12.1.2.  pisomnym odstupenim od zmluvy v pripade podstatného porudenia zmiuvy,

Odstupenie od zmiuvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujicej Zmluvnej strany adresovanym druhej
Zmluvnej strane zaroven s uvedenim dovodu odstipenia od zmluvy a je ucinné okamihom jeho doruéenia.
V pripade pochybnosti sa mé za to, Ze je odstipenie dorugené treti def po jeho odoslani. Doruduje sa zasadne
na adresu Zmluvnej strany uvedenu v tejto zmiuve.

Za podstatné poruSenie zmiuvy sa povazuje:

12.3.1.  omeskanie predavajliceho s dodanim predmetu zmluvy oproti dohodnutému terminu pinenia o viac
ako Styri (4) tyzdne bez uvedenia dévodu, ktory by omeSkanie ospravedIfioval (vySSia moc),

12.3.2.  ak kapna cena bude fakturovana v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,

12.3.3.  Predavajuci doda Kupujucemu predmet zmluvy takych parametrov, ktoré si v rozpore s touto
zmluvou,

12.3.4.  Kupujuci je v omeSkani so zaplatenim faktury o viac ako Sestdesiat (60) dni po lehote jej splatnosti,

12.3.5.  predavajlci porusi jeho povinnosti podfa bodu 4.11 az 4.19 tejto zmluvy,

12.3.6.  voli predavajucemu zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizécia,

12.3.7.  predéavajlci vstapil do likvidacie.

Kupujici méze od zmluvy odstipit aj z ktoréhokofvek ddvodu uvedeného v § 19 zakone o verejnom
obstaravani.

Odstupenie od zmluvy ma nasledky stanovené prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pokial sa
Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Pre Ucely tejto zmluvy sa za vy3Siu moc povazuju udalosti, ktoré nie st zavislé od konania Zmluvnych stran, a
ktore nembzu Zmluvné strany ani predvidat ani nijakym spdsobom priamo ovplyvnit, ako napr.: vojna,
mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, poziare, embargo, karantény. Oslobodenie od zodpovednosti za
nesplnenie dodania predmetu zmluvy trvé po dobu pdsobenia vy$8ej moci, najviac v8ak dva mesiace. Po
uplynuti tejto doby sa Zmluvné strany dohodnt o dalSom postupe. Ak neddjde k dohode, ma strana, ktora sa
odvolala na okolnosti vyluéujlice zodpovednost, pravo odstupit od zmluvy.

Clanok XIII.
Zaveretné ustanovenia

Tato Dohoda nadoblda platnost diom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a U¢innost diiom
nasleduijticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky, a
to v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Dohodu zverejni
Kupuijuci.

Neoddelitefnou s¢astou tejto Dohody je:

Priloha €. 1: $peciﬂkécia predmetu Dohody
Priloha €. 2; Strukturovany rozpocet
Priloha &. 3: Zoznam subdodavateflov

Priloha €. 4: Vzor kipnej zmluvy



13.3.

134.

13.5.

13.6.

Priloha ¢. 5: Protikorupéna dolozka

Tato Dohoda méze byt doplnend a/alebo zmenena len pisomnymi, ocislovanymi a zmluvnymi stranami
podpisanymi dodatkami k tejto Dohode, ktoré sa stavaju neoddelitelnou siidastou tejto Dohody.

Prava a povinnosti Zmiuvnych stran vyslovne neupravené touto Dohodou sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike. Pripadné
spory, ktoré vzniknu z tejto Dohody, sa budll Zmluvné strany snazit rieSit predovSetkym formou dohody, ktora
musi mat pisomnu formu a v pripade, Ze sa zmluvné strany nedohodnu, vSetky spory vzniknuté z tejto Dohody
budu rieSené na miestne a vecne prislu$nom stde Slovenske;j republiky podfa pravneho poriadku Slovenske;
republiky.

Tato Dohoda je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach s platnostou originalu, pri¢om Predavajlci obdrzi dve
(2) vyhotovenia a Kupujuci obdrzi Styri (4) vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vofa prejavena v tejto Dohode je slobodnd, vazna, bez omylu v osobe alebo
predmete Dohody aZe tito Dohodu neuzavreli ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, ¢o
potvrdzujl podpisom tejto Dohody.

Za Kupujuiceho: Za Predavajuceho:
V Bratislave dia ..................... V Bratislave dia........c.cc........
PhDr. Juraj Lovésik, MPH Peter Cechovié

generalny tajomnik sluZzobného tradu ministerstva konatel spoloénosti






Priloha ¢. 1 Ramcovej dohody — Specifikacia predmetu dohody

Priloha ¢. 1 Kipnej zmluvy — Specifikacia predmetu zmluvy
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Priloha &. 2 Kapnej zmluvy — Struktarovany rozpodet

Priloha €. 2 Kipnej zmluvy - Struktirovany rozpocet
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Priloha ¢. 3 Kupnej zmluvy — Zoznam subdodavatelov

Priloha €. 3 Kipnej zmluvy — Zoznam subdodavatelov



Predévajuci neméa subdodavatefov.



Priloha €. 4 Ramcovej dohody — Vzor kipnej zmluvy

~ VZOR'
KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Obchadny zakonnik") a podla zakona ¢. 343/2015 Z. z., o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®) (dalej len ,zmluva®)

Clanok I.
Zmluvné strany

Kupuijlci:
Nazov: Slovenska republika zastipena Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky
Sidlo: Nam.slobody 6, P.0.BOX 100, 810 05 Bratislava
V zastlpeni: PhDr. Juraj Lovasik, MPH, generalny tajomnik sluzobného Gradu

povereny ministrom dopravy Slovenskej republiky v Organizatnom poriadku

5 Ministerstva dopravy Slovenske] republiky

ICO: 30 416 094
DIC: 2020799209
Bankové spojenie: Statna pokladnica
[BAN: SK71 8180 0000 0070 0011 7681
BIC/SWIFT kéd: SPSRSKBA
Interetova adresa (URL): www.mindop.sk

(dalej len kupujuci®)

a
Predavajici:
Nazov: KIA Bratislava s.r.o
Sidlo: Tuhovska 7, 831 07 Bratislava
zastupeny: Peter Cechovit, konatel
ICO: 35873 647
DIC: 2021777329
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN : SK38 1100 0000 0026 2704 4030
BIC/SWIFT kéd: TATRSKBX
E-mail: p.cechovic@motor-car.sk
Tel.:
Internetové adresa (URL): www.kiabratislava.sk
Zapisany v: Obchodny register Mestského sidu Bratislava lll, oddiel: Sro, viozka €. 30465/B

(dalej len ,predavajuci®)
(kupujtci a predavajici dalej len ,Zmiuvné strany”)
_ Clanok I,
Uvodné ustanovenie
2.1. Ministerstvo vnltra Slovenskej republiky ako verejny obstaravatel podfa § 7 ods. 1 pism. a) zékona o verejnom

obstaravani zriadilo dynamicky nakupny systém (dalej len ,DNS*) s nazvom "DNS - Nakup automobilov do 3,5
tony".



22.

23.

3.1.

3.2.

41.

4.2.

4.3.

44,

4.5.

46.

47.

438.

49.

Zmluvné sirany uzatvaraju tito zmluvu na zaklade Ramcovej dohody, ktora je vysledkom konkrétnej zakazky
na predmet ,Nakup automobilov pre MDSR - Cast ¢. 2 - Automobil typu SUV (ID JOSEPHINE: 56486)
realizovanej prostrednictvom dynamického nakupného systému na predmet ,DNS - Nakup automobilov do 3,5
tony*

Predmet zmluvy je financovany z rozpo¢tovych prostriedkov.

Clanok Ill,
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavazok predavajliceho dodat kupujlicemu riadne a véas tovar, vratane dopravy do
miesta dodania, ktory je presne $pecifikovany v prilohe ¢. 1 zmluvy (dalej len ,predmet zmluvy* alebo ,tovar)
a zavazok kupujiceho riadne a véas dodany predmet zmluvy prevziat a zaplatit zar kipnu cenu v sulade s ¢l.
V. tejto zmluvy.

Predavajlici sa na zaklade tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zavézuje dodat predmet zmluvy a vsetky
s nim suvisiace plnenia v stilade s vlastnym n&vrhom pinenia, ktory je uvedeny v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Clanok IV.
Dodacie podmienky

Predavajuci sa zavézuje dodat predmet zmluvy v stilade s dohodnutymi technickymi a funkénymi
charakteristikami, v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi SR, technickymi
normami a podmienkami tejto zmluvy. Predavajici sa zavazuje si¢asne s odovzdanim predmetu
zmluvy odovzdat kupujucemu aj
41.1.  platné osvedGenie o evidencii preukazujlce schvalenie vozidla pre premavku na pozemnych
komunikaciach v slovenskom jazyku vydané podfa § 23 zakona ¢. 725/2004 Z. z. o podmienkach
prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,
41.2.  navod na obsluhu a Gdrzbu vozidla, vratane dodavanej vybavy a prisludenstva v slovenskom jazyku,
4.1.3.  servisnt knizku v slovenskom jazyku,

Predavajiici zabezpeti aj stvisiace sluzby spojené s dodanim predmetu zmluvy na miesto dodania, s vyloZzenim
v mieste dodania.

Predavajlci sa zavazuje dodat automobily Kupujiicemu najneskér do 60 dni odo diia nadobudnutia G€innosti
tejto zmluvy.

Miestom dodania je Bratislava, Slovenské republika.

Dodanie predmetu zmluvy bude dokladované podpisom zodpovednej osoby kupujiceho na prislusnom
dodacom liste.

Defi dodania predmetu zmluvy pisomne alebo elektronicky oznami predavajici kupujucemu najneskér dva (2)
pracovné dni vopred.

Odovzdanie a prevzatie bude vykonané poverenymi zastupcami kupujiceho a predavajuceho v mieste dodania
predmetu zmluvy.

Predavajici je povinny vyrozumiet zéstupcu kupujlceho (doporuéenym listom alebo e-mailom) o pripravenosti
predmetu zmluvy alebo jeho Easti, ktorym je len pre Ucely tejto zmluvy osoba uvedena v CI. XI. ods. 11.2 tejto
zmluvy.

Po prebrati predmetu zmluvy predavajuci vyhotovi dodaci list. Kupuijlici po prebrati predmetu zmluvy dodaci list
pisomne potvrdi. Kupujlici mdZe po prevzati predmet zmluvy riadne uzivat a Predavajuci sa mu zavazuije toto
uzivanie diiom prebratia umoznit. Kupujici si vyhradzuje pravo prevziat iba predmet zmluvy funkény, bez



4.10.

411,

412.

413.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

4.19.

4.20.

4.21.

5.1,

zjavnych vad, dodany v kompletnom stave a v poZadovanom mnoZstve. V opagnom pripade si vyhradzuje
pravo nepodpisat dodaci list, neprebrat dodany predmet zmluvy a nezaplatit cenu za neprebrany predmet
zmiuvy.

Kupujlci je opravneny odmietnut prijat tovar, ktory neméa poZadovani kvalitu podfa tejto zmluvy.

Predavajlci je povinny umoznit’ kupujicemu dokladné oboznamenie sa s predmetom zmluvy, dodat predmet
zmluvy kupujicemu v pinom rozsahu a mnoZstve, v dohodnutom termine, v bezchybnom stave a dohodnute;
kvalite, vyhotoveni a vybave a umoZnif jeho prevzatie.

Pred odovzdanim predmetu zmluvy je predavajlci povinny zabezpecCit vykonanie predpredajného servisu a pri
odovzdani predmetu zmluvy predviest jeho funkénost a protokolarne ho odovzdat poverenému zéstupcovi
kupujiceho v mieste pinenia.

V prilohe ¢. 3 tejto zmluvy sl uvedené (daje o vSetkych znamych subdodavatefoch predavajliceho, ktori s
znami v ¢ase uzavierania tejto zmluvy, Udaje o osobe opravnenej konat za subdodavatefa v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a predmet subdodévok.

Predavaiici je povinny kupujicemu oznamit akukolvek zmenu Udajov u subdodavatefov uvedenych v Prilohe
¢. 3 tejto zmluvy, a to bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoCnosti dozvie.

V pripade zmeny subdodavatela je predavajuci povinny najneskér do piatich (5) pracovnych dni odo diia zmeny
subdodavatela predlozit kupujicemu informéacie o novom subdodavatefovi v rozsahu udajov podfa bodu 4.13.
tohto ¢lanku a predmety subdodavok.

Predavajlci vyhlasuje, Ze v ¢ase uzatvorenia zmluvy je zapisany v registri partnerov verejného sektora v silade
so zakonom ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 315/2016 Z. z.“), pokial sa ho povinnost zapisu do registra
partnerov verejného sektora tyka.

Subdodavatel alebo subdodavatel podfa osobitného predpisu, ktory podfa § 11 ods. 1 zakona o verejnom
obstaravani ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, musi byt zapisany v registri
partnerov verejného sektora v stlade so zakonom €. 315/2016 Z. z.

Povinnosti Predavajuceho vratane pravidiel vyberu subdodavatela platia aj pri zmene subdodavatela pocas
celej doby trvania tejto zmluvy.

Predavaijlici zodpoveda za plinenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby pinenie realizované
na zaklade takejto zmluvy realizoval sém. Predavajuci zodpoveda za odbornl starostlivost pri vybere
subdodavatela ako aj za vysledok pinenia vykonaného na zaklade zmiluvy o subdodavke.

Vlastnicke pravo k dodanému predmetu zmluvy prechadza na kupujuceho diiom jeho dodania a prevzatia
podpisom dodacieho listu vyhotoveného Predavajlicim a zaplatenim kapnej ceny.

Nebezpegenstvo Skody na predmete zmluvy prechadza na Kupujiceho spinenim podmienok bodu 4.9 a 4.122
tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok V.
Kipna cena a platobné podmienky

Kipna cena je stanovena dohodou zmluvnych stran ako cena kone¢na v sulade so zékonom Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii
Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996
Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. Cena je uvedend v prilohe €. 2 tejto zmluvy.
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5.3.
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5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Kipnou cenou sa rozumie cena vratane colnych a danovych poplatkov, komplexného zabezpecenia sluZieb
spojenych s dodavkou tovaru, vratane dopravy do miesta plnenia a vratane vykonania pouenia a zaskolenia
obsluhy.

Dohodnutu cenu je mozné menit iba pri zmene colnych a dafiovych predpisov alebo vZdy len po vzajomnej
dohode zmluvnych stran, v zmysle zakona NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani, formou pisomného a o€islovaného dodatku.

Zalohové platby ani platba vopred sa neumoziiuji. Uhrada kipnej ceny sa uskutoéni po prebrati predmetu
zmluvy kupujlucim, formou prevodu na bankovy Gcet predavajlceho uvedeného v él. |. tejto zmluvy v Casti
Predavajlci. Pripustna je aj Ciastkova fakturacia jednotlivych funkénych celkov, spravidla automobil
s prisluSnymi doplnkami. Bezhotovostny platobny styk sa uskutoéni prostrednictvom finanéného Ustavu
kupujliiceho na zaklade faktury, ktorej splatnost je dohodnuta v lehote tridsat (30) dni odo diia dorucenia faktury
kupujucemu.

Neoddelitelnou sucastou faktary bude dodaci list potvrdeny kupujicim.

Fakt(ira musi spifiat vSetky naleZitosti dariového dokladu v zmysle zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridane;
hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze faktura bude obsahovat nespravne alebo neupliné udaje,
kupujlci je opravneny ju vratit a predavajlci je povinny faktaru podfa charakteru nedostatku opravit, doplnit
alebo vystavit novil. V takomto pripade sa prerusi lehota jej splatnosti a nova zaéne plynat prevzatim nového,
resp. upraveného danového dokladu.

Clanok VI.
Zaruéna doba a zodpovednost' za vady

Zaruéna doba na jednotlivé sicasti predmetu zmluvy je uvedend v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Ak sa v priebehu zaruénej doby prejavi chyba materidlu alebo vyrobna vada, je predavajlci povinny poskodené
diely opravit alebo vymenit, ¢o bude vykonané bez hrady najneskér do tridsiatich (30) dni od reklamovania
vady, pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Pred uplynutim zaruénej doby zaruka zanika, ak:

6.3.1.  sanatovare nevykonavaju pravidelné prehliadky v servise, predpisané vyrobcom vzdy po najazdeni
stanoveného poétu km uvedeného v servisnej knizke, pokiaf tieto prehliadky vyZzaduje vyrobca, bol
do tovaru kupujlicim zabudovany, resp. inak namontovany taky diel, ktory nie je povoleny vyrobcom,

6.3.2.  bol tovar pozmeneny nedovolenym spdsobom, odliSujicim sa od jeho konstrukéného riesenia,

6.3.3.  tovar je pouzivany v rozpore s jeho Uéelom,

6.34.  uzivatel tovaru si nesplnil povinnost predist vzniku zmenSenia Skody (napr. tovar neodstavil ihned
potom, ako bola zistena porucha, ale jazdil dalej a tym zavinil zvySenie rozsahu poruchy),

6.3.5.  pri prevadzke tovaru neboli pouZité vyrobcom predpisané alebo doporuéené materiély alebo napline,
predovietkym oleje, pohonné hmoty, brzdové a chladiace kvapaliny a v inych pripadoch uvedenych
v servisnej knizke a v zaruénom liste.

Zaruka sa nevztahuje na poskodenie laku zavinené vonkaj$imi pricinami (narazy Strku, chemicky atmosféricky

poskytovanej zaruky je uvedena v servisnej knizke a zaruénom liste, ktori kupujuci obdrzi spolu s tovarom.

V pripade reklamécii tovaru sa postupuje podfa tejto zmluvy, pristusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a ostatnych véeobecne zavéaznych pravnych predpisov platnych na izemi Slovenskej republiky.

Kupuijlici sa zavazuje znaSat obmedzenia nevyhnutne spojené s vykonavanim servisu tovaru.
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Clanok VII.
Servisné podmienky

St¢astou dodania tovaru je garancia vykonavania planovanych servisnych éinnosti, t. j. najmé zérucného
servisu, Udrzby a oprav vo vlastnych servisnych strediskach alebo servisnych strediskach zmiuvnych partnerov
podra podmienok stanovenych v tejto zmluve.

Clanok VIII.
Ostatné dojednania

Predavajlici prehlasuje, Zze predmet zmluvy nie je zatazeny pravami tretich osob.

Predavajuci je povinny dodat predmet zmluvy kupujucemu vdohodnutom mnozstve, rozsahu, kvalite,
v pozadovanych technickych parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termine v zmysle Specifikécie
podra prilohy €. 1 zmluvy.

Kupujtci je povinny:

8.3.1.  prebrat bezchybny predmet zmluvy v defi dodania, ktory mu predavajuci oznami podfa bodu 4.6 tejto
zmliuvy,

8.3.2.  riadne a v¢as zaplatit kipnu cenu dohodnutl v €lanku V. tejto zmluvy.

Predavajlci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s pinenim tejto zmluvy a poskytnit

véetku potrebn{i si¢innost pri vykone kontroly/auditu/overovania opravnenym osobam, ktorymi si najma:

8.4.1.  povereni zamestnanci Zodpovedného organu,

8.4.2. povereni zamestnanci Organu auditu,

8.4.3.  povereni zamestnanci Najvy3Sicho kontrolného uradu Slovenskej republiky,

84.4.  povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie,

8.4.5. riadne splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej komisie, Europskeho tradu na boj proti  podvodom a
Eurépskeho dvora auditorov,

8.4.6.  osoby prizvané organmi uvedenymi bodu 8.4 v stlade s prislu$nymi pravnymi predpismi SR a ES.

Clénok IX.
Zmluvné pokuty a iroky z omeskania

Pre pripad nedodrzania podmienok tejto zmluvy dohodli Zmluvné strany nasledovné zmluvne pokuty a aroky

z omeskania:

9.1.1.  za omes$kanie predavajliceho s dodanim predmetu zmluvy v lehote bodu 4.3 tejto zmluvy, vratane
prislusnych dokladov bodu 4.1 tejto zmluvy, je kupujlci opravneny uplatnit si voci predavajucemu
zmiuvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny celého predmetu zmluvy za kazdy aj zaéaty deri omeSkania,

9.1.2.  za omeskanie predavajiiceho s odstranenim vady predmetu zmluvy v lehote bodu 6.2 tejto zmluvy
je Kupujuci opravneny uplatnit’ si zmluvn( pokutu vo vySke 0,05% z ceny vadného predmetu zmluvy
za kazdy aj zaCaty defi omeskania.

9.1.3.  zaomeskanie kupujliceho so zaplatenim kipnej ceny je predavajici opravneny uplatnit si zakonny
urok z omeskania z nezaplatenej ceny za kazdy aj zacaty defi omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty predavajiicim nezanika narok kupujuceho na pripadnu nahradu Skody, ktora
vznikla v pri¢innej svislosti s porusenim zmluvnej povinnosti, za ktort je uplatfiovana zmluvna pokuta.

Narok na zmluvnG pokutu nevzniki vtedy, ak sa preukaze, Zze omeSkanie je spdsobené okolnostami
vyluéujucimi zodpovednost (vy$sia moc). Zmluvni pokutu zaplati predavajici kupujicemu v lehote tridsiatich
(30) dni odo dra dorucenia faktry do sidla predavajuceho.

Clanok X.
Skoncenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné skongit:
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.
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11.2.

11.3.

10.1.1.  pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to diiom uvedenym v takejto dohode; v dohode o skonéeni
zmluvy sa si¢asne upravia naroky Zmluvnych stran vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti s touto
Zmluvou,

10.1.2.  pisomnym odstlipenim od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy,

Odstupenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujlicej Zmluvnej strany adresovanym druhej

Zmluvnej strane zaroveri s uvedenim dévodu odstipenia od zmluvy a je ucinné okamihom jeho dorugenia.

V pripade pochybnosti sa mé za to, Ze je odstupenie dorucené treti defi po jeho odoslani. Doruéuje sa zasadne

na adresu Zmluvnej strany uvedend v tejto zmluve.

Za podstatné poruSenie zmluvy sa povazuje:

10.3.1.  omeskanie predavajuceho s dodanim predmetu zmluvy oproti dohodnutému terminu plnenia o viac
ako Styri (4) tyZdne bez uvedenia dévodu, ktory by omeskanie ospravedIioval (vy$$ia moc),

10.3.2.  ak kipna cena bude fakturovana v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,

10.3.3. Predavajuci doda Kupujicemu predmet zmluvy takych parametrov, ktoré su v rozpore s touto
zmluvou,

10.3.4.  Kupujuci je v ome3kani so zaplatenim faktiry o viac ako Sestdesiat (60) dni po lehote jej splatnosti,

10.3.5.  predavajtici porusi jeho povinnosti podfa bodu 4.11 az 4.19 tejto zmluvy,

10.3.6.  voci predavajlicemu zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizacia,

10.3.7.  predavajuci vstupil do likvidacie.

Kupujici méze od zmluvy odstipit aj z ktoréhokofvek ddévodu uvedeného v § 19 zakone o verejnom
obstaravani.

Odstapenie od zmluvy ma nasledky stanovené prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zéakonnika, pokial sa
Zmluvné strany pisomne nedohodn( inak.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy3Siu moc povazuju udalosti, ktoré nie st zavislé od konania Zmluvnych strén, a
ktoré nem6Zu Zmluvné strany ani predvidat ani nijakym sposobom priamo ovplyvnit, ako napr.: vojna,
mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, poZiare, embargo, karantény. Oslobodenie od zodpovednosti za
nespinenie dodania predmetu zmluvy trva po dobu pdsobenia vy$Sej moci, najviac vSak dva mesiace. Po
uplynuti tejto doby sa Zmluvné strany dohodnti o dalSom postupe. Ak neddjde k dohode, ma strana, ktora sa
odvolala na okolnosti vylu€ujice zodpovednost, pravo odstipit od zmluvy.

Clanok XI.
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Akakolvek pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa dorucuj v sivislosti so zmiuvou druhej Zmluvnej strane (kazda

z nich dalej ako ,0znamenie*) musia byt

11.1.1. v pisomnej podobe,

11.1.2.  dorucené (i) osobne, (ii) postou prvou triedou s uhradenym poStovnym, (iii) kuriérom prostrednictvom
kuriérskej spolocnosti alebo (iv) elektronickou postou na adresy, ktoré budii oznamené v sulade s
tymto &lankom zmiuvy.

Oznamenie poskytované Kupujicemu bude zaslané na adresu uvedenu niZSie alebo inej osobe alebo na inu
adresu, ktor Kupuijuci priebezne pisomne oznami Predavajiicemu v stilade s tymto ¢lankom zmluvy:
Kupujuci:  Slovenska republika zastiipena Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky

krukam:  Ing. Stefan Verchovodko

email: stefan.verchovodko@mindop.sk

Oznémenie poskytované Predavajicemu bude zaslané na adresu uvedent nizSie alebo inej osobe alebo na
ind adresu, ktori Predavajuci priebezne pisomne oznami Kupujiicemu v stilade s tymto &lankom zmiuvy:
Predavajuci: KIA Bratislava, s.r.o.

krukam:  Peter Cechovi¢

email: p.cechovic@motor-car.sk

Oznamenie nadobuda t¢innost okamihom jeho prevzatia a ma sa za prevzaté:
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11.3.1. v ase jeho dorucenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokial sa doruéuje osobne alebo kuriérom;
alebo

11.3.2. v éase jeho dorucenia, ale najneskdr v piaty (5) defi po jeho odoslani, pokial sa dorucuje ako postova
zasielka prvej triedy s uhradenym poStovnym; alebo

11.3.3. v Case jeho dorucenia, ale najneskdr nasledujuci def po jeho odoslani, pokial sa doruuje
prostrednictvom elektronickej posty.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo i sposobu ich
konania za Zmluvnu stranu, oznami strana, ktorej sa niektora z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito
skutotnost druhej Zmluvnej strane a to bez zbytoéného odkladu, inak povinna Zmluvna strana zodpoveda za
vietky $kody z toho vyplyvajlice alebo néklady, ktoré v tejto sivislosti musela vynaloZit druha Zmluvna strana.
V pripade zmeny bankového spojenia alebo ¢isla Uétu zmluvné strany o tejto skutognosti vyhotovia pisomny
a ocislovany dodatok k tejto zmluve.

Této zmluva mdze byt doplnena alebo zmenena v silade so vSeobecne zavéznymipravnymi predpismi
platnymi na Gzemi Slovenskej republiky len pisomnymi a oislovanymi dodatkami, ktoré sa po podpisani
obidvoma zmluvnymi stranami stavaju neoddeliteinou sucastou tejto zmluvy, ato aj v pripade ak sa zmena
alebo doplinenie zmluvy tyka zmeny alebo dopinenia subdodavatefa.

V ostatnych pravach a povinnostiach touto zmluvou neupravenych platia prislusné ustanovenia Obchodného
zakonnika a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na izemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajlce z pinenia tejto zmluvy bud riesit najprv dohodou
alebo zmierom. Ak nepride k dohode, bude vec riesit vecne a miestne prislusny sid Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze tito zmluvu uzatvorili slobodne a véazne, nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych
podmienok, precitali ju, porozumeli jej a nemajl proti jej forme aobsahu Ziadne vyhrady, o potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi.

Téato zmluva nadob(da platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Uéinnost diiom nasledujdcim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v stlade so zakonom ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov, a ktorymi sa menia a dopifiajt niektoré zakony. Zverejnenie zmluvy v Centralnom
registri zmluv zabezpeci kupuijuci.

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu, dva (2) rovnopisy zostanu
predavajlicemu a Styri (4) rovnopisy zostani kupujicemu.

Zmluva ma nasledujlce prilohy, ktoré tvoria jej neoddelitelna sicast:

Priloha ¢. 1: Predmet Zmluvy

Priloha €. 2: Struktarovany rozpocet

Priloha €. 3: Zoznam subdodavatelov

Za Kupujuceho: Za Predavajiceho:

TU BUDU PODPISY ZMLUVNYCH STRAN



Priloha €. 5 R&mcovej dohody - Protikorupén4 dolozka

V slvislosti s uzavretim a plnenim zavézkov na zéklade tejto Zmluvy sa zhotovitel zavézuje, Ze:

a) kazdaosoba konajica v jeho mene sa zdrZi akejkolvek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie alebo korup&ného
spravania, alebo poskytovania darov ktorémukofvek zamestnancovi alebo S$tatutdmemu zastupcovi
objednavatefa alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajlicej v mene objednavatera, s ciefom urychlit
bezné ¢innosti objednavatefa alebo dojednat vyhody pre seba alebo inli osobu, ktora sa podiefa na uzavreti
alebo realizécii tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, Ze ktorakofvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovatefa podiefala na korupcii alebo korupénom spravani alebo inej protizakonne;
Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prisfibila, ponikla alebo poskytla dar alebo
ind nenédleZitd vyhodu, v o€akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s
objednavatefom, zhotovitel bezodkladne oznami tito skutognost prislu$nému orgéanu, alebo v pripade
pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito skuto&nost oznami na e-mailova adresu
korupcia@mindop.sk,

¢) vpripade, ked ho objednavatel upozomi, Ze ma dovodné podozrenie o porudeni ktoréhokofvek ustanovenia
tejto dolozky, je zhotovitel povinny poskytnit potrebnii sucinnost pri objasfiovani podozrenia, vratane
vsetkych potrebnych dokumentov. Objednavatel méZe prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého
mena. Neposkytnutie siéinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dévodom na vypovedanie
tejto Zmluvy.

d) v pripade, ked sa preukaze, Ze zhotovitel sa priamo alebo cez sprostredkovatefa podiefal na korupcii alebo
inej protizakonnej innosti v savislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy, objednavatef je opravneny aj
bez predchadzajliceho upozornenia odstipif od tejto Zmluvy s okamiitou platnostou bez toho, aby
zhotovitelovi vznikol akykofvek narok zo zodpovednosti za odstiipenie objednavatela od tejto Zmluvy, ak
nebolo dohodnuté inak. Zhotovitefl sa zavazuje, Ze ak sa preukaze jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky,
odskodni objednévatela v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v savislosti s
poruSenim tejto protikorupénej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatefa, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo vrozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj platok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala konania v sivislosti s plnenim
svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZitie moci
alebo postavenia vo viastny prospech alebo v prospech inych oséb.

Korup&nym spravanim sa rozumie konanie poskodzujlice verejny zaujem, najmé zneuZivanie moci, pravomoci,
vplyvu Ci postavenia, navadzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostiiovanie osobného z&ujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluZobnych alebo pracovnych loh,
poskytovanie a prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisiuzby (tzv. prikrmovanie),
sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, Ze osoba dava najavo svoj
umysel byt a¢astnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podra § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislunik urditej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec &lenom; fyzicka osoba,
pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrZiava alebo udrZiaval obchodné styky, alebo ktorého je
alebo bol {lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkov(i Géast alebo osobné
prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzicka osoba a pravnickd osoba, z ktorej innosti ma zamestnanec
prospech; alebo iné osoba, ktor(l zamestnanec pozna na zéklade predchadzajicich profesijnych alebo inych vztahov
a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podra § 199 zakona &. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok
v zneni neskorsich predpisov, resp. podfa § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a
0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislu$ného organu v merite veci.



